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UBedienungsanlieitungglish

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen zur Installation,
Verwendung und Pflege lhres Produkts. Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit,
um dieses Bedienungsanleitung zu lesen, um die groldartigen Vorteile und
Funktionen lhres Produkts voll auszuschopfen, und sicherstellen, dass Sie
wissen, wie Sie die umfangreichen Funktionen Ihres neuen Produkts sicher
und effizient bedienen konnen.
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Fehlerbehebung




Sicherheitsinformationen -

! Um Feuer, Schockgefahr und potenziell gefahrliche Situationen zu vermeiden, Bitte

Wartung und Installation nur qualifiziertem Personal uberlassen.

! NUR IN FAHRZEUGEN MIT 12 VOLT NEGATIVER MASSE VERWENDEN.
Sicherstellen, dass das Gerat an eine negative 12-V-Gleichstromversorgung

angeschlossen ist. Gerat NICHT an DC 24V anschlielden.

! Wenn Sie den Zinddraht (rot) und den Batteriedraht (gelb) an das Fahrgestell
(Masse) anschlielden, konnen Sie einen Kurzschluss verursachen, der wiederum ein

Feuer auslosen kann. diese Kabel immer mit der Quelle verbinden, die durch den

Sicherungskasten lauft.

I Aus Sicherheitsgriinden darauf achten, lose Drahte mit Elektroband zu isolieren.

1 Wenn Sie die Steuereinheit langere Zeit bei ausgeschaltetem Motor verwenden,

kann die Batterie entladen werden.
1 Auf das Display des Gerats nicht achten und Ihre Augen nicht auf das Gerat richten,

wenn Sie langere Zeit fahren.Keine laute Musik wahrend der Fahrt horen. UbermaRige
Lautstarkepegel, die Gerausche wie Notfallsirenen oder Straldenwarnsignale verdecken,

konnen gefahrlich sein und zu einem Unfall fuhren.

I Gerat nicht an einem Ort installieren, der Feuchtigkeit oder Wasser ausgesetzt ist.

I Niemals Metallgegenstande (wie Munzen oder Metallwerkzeuge) oder Flussigkeiten

Im Gerat lassen. In diesem Fall, bitte die Zundung des Autos ausschalten, um

Kurzschlusse oder Brande zu vermeiden, und wenden Sie sich an lhren Mechaniker oder

Kundendienst.



Sicherheitsinformationen -

I Wenn Sie seltsame Gerausche hdren, seltsame Gerliche riechen und/oder Rauch
aus dem Produkt feststellen, Autozundung sofort ausschalten und Netzstecker ziehen,

um Kurzschlusse oder Brande zu vermeiden.

! Produkt in keiner Weise zerlegen oder modifizieren. Andernfalls kann es zu

Branden kommen. Wenn bei der Installation Probleme auftreten, wenden Sie sich an
lhren Mechaniker oder Kundendienst.

! KEINE Luftungsschlitze oder Warmeableitungsplatten blockieren. Dies kann dazu

fuhren, dass sich Hitze im Inneren staut und zu Branden fuhren kann.

Bitte daran denken, dass die Navigationssystem-/Park-/Ruckfahrsensoren zwar

dazu da sind, Ihr Fahren einfacher und sicherer zu machen, aber kein Ersatz fur die
Aufmerksamkeit und das Urteilsvermogen des Fahrers sind. Der Fahrer ist immer dafur
verantwortlich, dass das Fahrzeug sicher, mit der richtigen Geschwindigkeit, In
angemessenem Abstand zu anderen Fahrzeugen und in Ubereinstimmung mit den

geltenden Verkehrsregeln und -vorschriften gefahren wird.

I Bitte Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort in der Nahe des Produkts fur

zukunftige Referenzen aufbewahren.



Allgemeine Warnungen y

! Die Haupteinheit ist kein Spielzeug. Kinder diirfen nicht mit, auf oder um das Produkt

herum spielen. Eine engmaschige Betreuung der Kinder ist immer notwendig.

I Dieses Gerat an Orten ausschalten, an denen brennbares Gas oder starke

Magnetfelder vorhanden sind (z. B. eine Tankstelle), da es einen Unfall verursachen kann.

:  Keine schweren oder gefahrlichen Gegensténde auf den Bildschirm legen.

I Um Stromschlage, Feuer, schwere Verletzungen oder Produktschaden zu vermeiden,

Produkt weder Feuchtigkeit aussetzen noch Wasser direkt auf das Produkt spritzen.

I Um die Sicherheit zu gewahrleisten, erfordert die Verkabelung und Installation dieses

Gerats technisches Geschick und Erfahrung. Wenn sich Airbags oder andere
stolddampfende Sicherheitsausrustungen in I[hrem Auto befinden, wenden Sie sich vor
dem Einbau an einen professionellen Autoelektriker oder Handler, bei dem Sie dieses

Gerat gekauft haben.

I Beim Navigieren die im Navigationssystem angezeigten Informationen sorgfaltig
mit allen verfugbaren Navigationsquellen, einschliel3lich Informationen von

Straldenschildern, visuellen Sichtungen und Karten vergleichen. Fahrzeug immer sicher
betreiben. Bitte darauf achten, dass Sie wahrend der Fahrt nicht vom Navigationssystem
abgelenkt werden. Aus Sicherheitsgrunden alle Probleme oder Ablenkungen vor dem
Fahren immer losen. Wir haften nicht fur Probleme oder Unfalle, die sich aus der

Nichtbeachtung der Fahrbedingungen ergeben.



Schaltplan des Kabelbaums Y

STROMQUELLE: DC 12V MAX. STROMVERBRAUCH: 15A

RCA

1. AMP-12V 1. GND
2. AUX R-IN 12. RCA-FL
1 5. AUX L-IN 15. RCA-FR

O O O O O o o0 O

£ 4.RCA_SIM_DATA | 14.GND
A [2-RCA_SIM_DET 15. GND
6.RCA_SIM_CLK 16. GND

7.RCA SIM RST | 17. NC
8.RCA SIM VDD | 18. RCA SUB

9. FCCD-V 19. AUX-V-IN
10. MIC- 20. MIC+
1.L-AUTO 4.GND 7.R-AUTO 10.L VIEW 1. RX
B | 2.GND 5.GND 8.F VIEW 11.REAR VIEW 2. TX
3.GND 6.360-5V 9.R VIEW 12.360-5V 3. IR
4. CCD+12V
AL >. RCA-CEN 1. DC 5V 5. BRAKE
&) |2:RCARL 6. RCA-RR . PN B = ar.anxT
3.NC 7. NC 2 USB3-D- 7 GND
4. CAN-TX 8. CAN-RX E AT S CHRL O
D 1. USB-5V 3. USB1-D+ 5. USB2-D- 9. CVBS-GND
2. GND 4. USB1-D- 6. USB3-D+ 10. WIFI ANT




Grundoperationen

Hauptbildschirm Einfuhrung

1:} Launcher 12:06AM & © ¥

10

1. Home
2. Zelt
3. Volumen

4. Screen shot

5. Abschirmung

6. Aktuelle Apps
/. Zuruck

8. Navigation
9. EQ-Einstellung

10. Einstellungen



Grundoperationen -

Touch Screen Gesten

Das Android-System ermoglicht es dem Benutzer, das Gerat uber den Touchscreen zu
bedienen. Einen Finger uber den Bildschirm fur die gewunschte Aktion bewegen. Finger
zum VergrofRern verbreiten (nur fur bestimmte Apps wie Chrome oder Book Reader
verfugbar), lhre Finger drucken, um herauszuzoomen. Sie konnen die Position der
Symbole und Widgets andern, indem Ihren Finger an einer Stelle halten, bis das Gerat

die gewunschte Aktion ausfuhrt.

Tipps fur die Verwendung des Touchscreens
Bel Verwendung des Touchscreens gibt es mehrere Moglichkeiten, entsprechende

Operationen auf dem Gerat durchzufuhren.

® Klickfunktion

Sie konnen ein Anwendungssymbol oder eine Option auf dem Bildschirm auswahlen,

um die Klickfunktion auszuwahlen.

® Drag-Funktion
Touchscreen ziehen oder Bildlaufleiste fur den Auf- und Abwartsbetrieb drucken.
Beispielsweise |hre Kontaktliste auf Bluetooth-fahigen Telefonen mit der Drag-Funktion

durchsuchen.

® Zoomfunktion
Beim Surfen im Internet, zweimal auf den Bildschirm klicken, dann konnen Sie den

Seiteninhalt vergroldern oder verkleinern. oder konnen Sie den Bildschirm mit zwel
Fingern drucken, und indem den Schiebeabstand zwischen den Fingern steuern, konnen

Sie den Seiteninhalt vergrol3ern oder verkleinern.



Funktionen -

Radio

® Einstellung der Radioregion

Wenn |lhr Radio auf eine andere Region/ein anderes Land eingestellt ist, konnen Sie die
Region andern und einen Scan durchfuhren, um zu sehen, welche Sender verfugbar sind.

Die Einstellung finden Sie unter:Einstellungen --> Autoeinstellung--> Werkseinstellung

-->Eingabepasswort(0000)-->Grundeinstellung-->Empfangsregion.
® Radiomodus aktivieren

Um das Radio zu horen, auf das Radio-Symbol im APPs-Menu tippen.

8 7 5 O Stereo

MHz

Q

® Radio manuell suchen

Touch @ oder € beriihren,um die Frequenz zu dndern.Press @ oder & drucken, um

automatisch die nachstgelegene Arbeitsfrequenz zu finden.



Funktionen -

® Automatische Suche
Symbol drucken, um automatisch von niedriger Frequenz zu hoher Frequenz zu

suchen.Die Radio-App durchsucht das Frequenzspektrum, um das starkste Signal zu

finden. Sobald Sie fertig sind, werden die Stationen automatisch gespeichert. Symbol

erneut drucken, um den Scan zu stoppen.

Um einen Sender manuell zu speichern, die gewunschte Frequenz suchen und
Zifferntaste 2 Sekunden lang gedruckt halten. Der gewunschte Sender wird unter der

gewahlten Schaltflache gespeichert. Sie konnen bis zu 18 UKW-Sender und 12

AM-Sender speichern.

Die AF-Funktion wahlt automatisch die beste Frequenz fur den eingestellten

Radiosender aus und kann fur UKW-Radio aktiviert werden.

Die Funktion TP (Verkehrsprogramm) ermoglicht es dem Benutzer, nur die Sender zu
finden, die regelmaldig Verkehrsmeldungen senden, wahrend die TA (Verkehrsansage)
verwendet wird, um die CD oder andere Musik zu stoppen und den Sender einzuschalten,
der TA sendet.

PTY steht fur den Programmtyp. Einige Sender versehen den Programmtyp mit einer
digitalen Kodierung und Sie konnen nach vordefinierten Programmtypen wie Rock,

Nachrichten, Jazz usw. suchen.

m Sie konnen zwischen Mono- und Stereo-FM-Empfang wahlen. Wenn der

Signalempfang fur einen FM-Radiosender instabil ist, kann das Umschalten auf Mono ihn

verbessern. Das Symbol , ST" bedeutet, dass sich das Radio im Stereoempfangsmodus

befindet.

Berithren, um die Einstellungen von AF, TA, PTY aufzurufen.



Funktionen -

Navigation

@® Einrichtung der Navigation

Einstellungssymbol drucken, , Navigator * drucken, um die Einstellung der Navi-Datel

zU finden.
1 GPS . »o P B X1 &3 D

GPS Selector

Maps O
®

CANCEL CONFIRM

® Online-Karten

Google Maps ist auf dem Android-Gerat vorinstalliert, Sie konnen die Online-Karten

herunterladen, nachdem das Gerat mit dem Internet verbunden ist.

® Offline-Karten

Sie konnen einen Bereich aus Google Maps auf dem Gerat speichern und verwenden,
wenn Sie offline sind. Oder einfach die Offline-Karten von HERE WE GO von Google

Play herunterladen.

Beachten: Das Herunterladen von Offline-Karten ist in einigen Regionen aufgrund
vertraglicher Einschrankungen, Sprachunterstutzung, Adressformaten und aus anderen

Grunden nicht verfugbar.



Funktionen -

Bluetooth

Bluetooth-Einrichtung
Methode 1: BT-Symbol auf der HOMEPAGE drucken, um das BT-Menu aufzurufen.

1)  Bluetooth 00:05 o D

Gekoppelte Gerate
=

Pixel FOSC//7/DD28E3

8 Verfugbares Gerat

Methode 2: Setting-Bluetooth-Click drucken, um BT einzustellen.

> |() <



Funktionen -

Bluetooth 00:05 ™ 0 li])) e L—

Geratename BT1-4247

Passwort fur Kopplung 0000

Autom. Rufannahme

Autom. Verbindung

1. Sie konnen den Geratenamen dieses Gerats andern, BT-4247 tippen, um einen

anderen Namen einzugeben.

17> BT 12:02AM 3 © ¥ ¥ 0 ) gl O
BT-4247
DONE
G (& GIF E o & $
1 2 3 4 6 7 - 8 9 0
g W e [ 1 y U | O D
a S d f g h j K |
& Z X C V b N m
2123 © S English

2. Sie konnen die PIN-Nummer (Bluetooth-Pairing-Passwort) d&ndern. Das
Standardkennwort lautet 0000. eine weitere vierstellige Zahl eingeben und dann

auftippen, um ein neues Passwort festzulegen.

> |1 <



Funktionen -

® Freihandig
Beachten: Zu lhrer Sicherheit wahrend der Fahrt kein Mobiltelefon verwenden, auch

wenn es vollstandig freihandig ist.

1)  Bluetooth 00:05 = o P ' L

Trennen

&
.
&N
'S,

m Loschen Einen Anruf tatigen - Abhangen

@ . . < ..
Mikrofon ein-/ausschalten Lautstarkeregler

> |) <



Funktionen

® Telefonbuch

ﬁ} Bluetooth 00:05 ™
15219490939
135708269199
9999919

1795115922756265
- - 13428743114

&

1112 13131311111
33333 15252126688
aigffig 15655266568

N = % £ « Cc = ¢ 2 0 9 0 Z £ rr=xtL =IO T mooDoa@or» s

aodi car 13692124135

_ tippen , um Kontakte auf Ihrem Telefon zu suchen.




Funktionen

® Anrufverlauf

12206 AM (@ ©

Angenommener Eingewahlter Versaumter
Anruf Anruf Anruf

Loschen

Alle loschen

> |4 <



Funktionen

® Bluetooth Musik

12201AM MW (& QO ¥

Dream It Possible

Delacey

>

Nachdem die Bluetooth-Verbindung hergestellt wurde, Auf BT-Musik auf dem
Menubildschirm der Apps tippen, und dann konnen Sie auf diesem Gerat gespeicherte

Musik auf Ihrem Bluetooth-Gerat wiedergeben.

f’_\' Y
[
Vorherige ‘\I_Ija' Pause/Wiedergabe Q’l) Nachster

Beachten: Wenn Sie die anderen Funktionen |hres Telefons verwenden, wenn Sie
Bluetooth-Audio verwenden, kann es aufgrund von Signalunterbrechungen zu

Gerauschen im Bluetooth-Audio kommen.
Wahrend Bluetooth mit Produkten gekoppelt wird, kann die Audiowiedergabe

unterbrochen werden.

> 1S <



Funktionen -

Bildschirmaufteilung

Getellter Bildschirm (zwei Apps nebeneinander auf demselben Bildschirm anzeigen).

@® Split Screen verwenden
Kartensymbol klicken, um die Google-Karte aufzurufen. Symbol klicken und Apps

hinzufugen, die gleichzeitig auf dem Bildschirm angezeigt werden sollen.

Beachten: Einige der Apps unterstutzen die Split-Screen-Funktion nicht.

Settings  3:00PM 2 - % 0 |<]’) e LE—

Settings

Car Settings
Car Settings

Home app
Home app

Network & internet
Wi-Fi, mobile, data usage, and hotspot

Apps & notifications
Recent apps, default apps




Funktionen

INternet

® Zugang zum Internet

Auf Einstellungssymbol auf dem Startbildschirm tippen --> Netzwerk&Internet --

> zum Betreten klicken.

Einstellunge00:06

Netzwerk & Internet

WLAN

Nicht verbunden

Datennutzung
0,61 KB WLAN-Datennutzung

Hotspot und Tethering
AuUsS

SIM-Karten

Mobilfunktarif

> |7/ <



Funktionen -

® Verbinden mit dem 4G-Netzwerk

Um 4G Internet zu nutzen, bitte die folgenden Schritte befolgen:

1. Maschine ausschalten.

2. 2. Der SIM-Kartensteckplatz kann aufgrund verschiedener Modelle abweichen.

Bitte folgende Bilder beachten:

f ' —

SCHIEBEN OFFNEN SPERREN DRUCKEN

A: SIM-Kabel suchen, nach rechts drucken, um Deckel zu offnen, > Clip nach oben zum
Offnen drlcken, > SIM-Karte in die richtige Richtung einlegen, > schlieRen, und Clip

nach unten zum Verriegeln drucken, > Deckel schlielden und nach links zum Verriegeln

drucken.

i l i K

SCHIEBEN OFENEN SPERREN DRUCKEN

B: SIM-Kabel suchen, nach oben drucken, um Deckel zu offnen, drucken > Clip nach
unten dricken und zum Offnen anheben, > SIM-Karte in die richtige Richtung einlegen,

> Clip schlielden und nach oben zum Verriegeln drucken, > Deckel schlielden und zum

Verriegeln drucken.

> | 8 <



Funktionen -

3. Signalzeichen in der oberen rechten Ecke des Displays aktivieren, wenn normal,

konnen Sie im Internet surfen. Sie konnen im Internet surfen, Apps uber Google Play

herunterladen, Online-Spiele spielen usw. Die Moglichkeiten sind endlos mit dem

Internet In lhrem Auto.

/SIM Card \

SIM-Karte ist nicht im

Lieferumfang enthalten und
akzeptiert NUR Micro-SIM-
Karte (15mm bis 12mm)

Mini-SIM Nano-SIM Micro-SIM
\25mm)(15mm 12.3mmX8.8mm 1T5mMmmX12mm /

SIM-Karte ist nicht im Lieferumfang enthalten und akzeptiert NUR Micro-SIM-Karte
(15mm bis 12mm)

% 4G Frequenz unterstutzt:

LTE-FDD: B1/B3/B5/B7/B38/B20/B28
LTE-TDD: B33/B40/B41
WCDMA: B1/B2/B5/B8

Die In verschiedenen Landern verwendeten 4G-Frequenzbander sind unterschiedlich,

einige Frequenzbander werden moglicherweise nicht unterstutzt.

< SIM-Karte nicht anschlielden, wahrend das Gerat lauft, da dies dazu fuhren kann,

dass die SIM-Karte verbrannt wird oder lange dauert, bis das 4G-Signal empfangen wird.

< Beim Einlegen der SIM-Karte, bitte auf die Richtung der Karte achten, die falsche

Richtung fuhrt zu keinem Signal oder verbrennt die SIM-Karte.

» 1O <



Funktionen -

Multimedia

® Immer sicher fahren
Die Wiedergabe von Videos wahrend der Fahrt ist gesetzlich verboten. Es kann Ablenkungen
verursachen, die zu einem Unfall fuhren. Die Werkseinstellungen dieser Gerate erlauben

keine Videowiedergabe wahrend der Fahrt. Sie konnen diese Einstellungen andern in:

Einstellungen --> Autoeinstellung --> Allgemeine Einstellungen --> Handbremse

@® Musik Audio
Sie konnen Audiodateien von USB/SD abspielen. Ein USB-Laufwerk/eine SD-Karte mit

Musikdateien einlegen und auf das Musiksymbol tippen, um den Musikplayer zu offnen.

A Music 12218 AM (G © ¢ O ® |<I>) e L—

\

@ Paul Van Dyk
(©) The DJ (In the mix) CD 1

Time Of Our Lives.mp3

(1 VoS
@ 01:01 0632 {4

Abspielen DSP Vorherige
Pause/Wiedergabe Nachster E Favorit

Inhaltsliste E Lyrics

» 20 <




Funktionen -

® Video
Sie konnen Videodateien von USB/SD abspielen. Ein USB-Laufwerk/eine SD-Karte mit

Videodateien einlegen und auf das Videosymbol tippen, um den Videoplayer zu offnen

(Das Dateiformat kann die Tonqualitat beeintrachtigen).

‘Q‘ Video 1206 AM (@ © ¥ ¥ Q IﬂD ]

Sistar-Loving (1080p).avi

t“\

-

b= s N, 3 .
i . 1- ) -
w .i} ‘ ;
L] I. _'
- -
— - ! -
R ==
- r
S ¥
»
l ."I‘" -

| - § . | ool ons "

(1) O

03:38

Symbol tippen, um das Bildschirmverhaltnis zu andern: Mitte/Beste

Passform/Horizontal anpassen/Anpassen(Center/Best Fit/Fit Horizontal/Fit)
Vertikal/Vollbild/16:9/4:3

C:) Wiedergabemodus wechseln. Jedes Mal, wenn Sie auf diese Schaltflache

tippen, wechselt das Wiedergabemodell in der folgenden Reihenfolge: Zufallig,

Dateiwiederholung, Alle wiederholen(Random, File Repeat, Repeat All).

“ Vorherige n Nachster
n Wiedergabe/Pause E Inhaltsliste

> /| <




Funktionen -

DSP

Symbol Audioeinstellungen tippen, um das Menu DSP-Einstellungen zu offnen.

® EQ

‘Q‘ Audio-Einst 00:06 M

oY

Normal

= Al o9%,

Klassisch Brauch

e

Es gibt sechs werkseitige Voreinstellungen fur den EQ, die enthalten: Eben,Pop,

Normal,Rock Klassisch,Jazz.

> 7)) <



Funktionen

Kurve

1)  Audio-Einst 00:07 m

.

mE B
—
[ —1

| [ |

FC:30 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 0.5K 1K 1.5K 2K 2.5K 3K 3.5K 4K 4.5K 5K 7.5K8.5K 10K 12K 15K 17K
Q:3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0

“

M 5 s

32-Marken Equalizer mit Frequenz von 30Hz bis 17K Hz.

> )5 <



Funktionen

® Schallfeld

Q Audio-Einst 00:07 M=

Fahrersitz Beifahrersitz

Heckmodus Mittelstellung

Raumklang

SUB — 0l | 0

zurucksetzen

s

Sie konnen das Schallfeld im Auto entsprechend lhrer Anfrage anpassen.

> )L <



Funktionen -

Lenkradsteuerung

Um die Lenkradfernbedienungsfunktion verwenden zu konnen, mussen Sie die
Einstellungen fur die Lenkradsteuerung an diesem Steuergerat vornehmen. Manchmal

Ist ein spezieller Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten) erforderlich, um ithn an Ihr

Auto anzupassen.

17 Lenkradtas 00:09 ™ 0 '49 o L—

& Lenkradtasten-Einstellungen ZURUCKSETZEN  SPEICHERN

SlC

@® Einrichtungsschritte

Auf dem Startbildschirm zu Einstellungen gehen --> Autoeinstellung
--> Lenkradtasten-Einstellungen

ZURUCKSETZEN | | | | )
Alle Einstellungen vor Beginn einer neuen Einstellung loschen
SPEICHERN == . .
-Elnstellungen nach der neuen Einstellung speichern.

Die gewunschte Funktionstaste auf dem Bildschirm beruhren, Funktionstaste am Lenkrad

drucken: Warten, bis die Anzeigeanzeige gleichnmaldig ausgelesen wird (die Tastenleuchte

leuchtet).

Diesen Vorgang wiederholen, bis alle relevanten Funktionen programmiert sind.
> )5 <



Funktionen -

Telefonverbindung

® iPhone
lhr iPhone mit Car Auto Play auf den Bildschirm spiegeln, um auf die Karten und andere

Apps auf lhrem Telefon zuzugreifen.

@® Android SmartPhone
Ihr Android-Smartphone mit Car Auto Play auf den Bildschirm spiegeln, um auf die

Karten und andere Apps auf lhrem Telefon zuzugreifen.
1)  ZLINK5S  2:49PM ® - » 0 ) 4l

\QEWVAII CarPiay/Android Auto

Please connect your phone to this device with Bluetooth

> ) <



Funktionen -

® FuriPhone
Um kabellos CarPlay zu verwenden, bitte den folgenden Schritten folgen:

1.BT-Symbol auf der HOMEPAGE dr u cken, um das BT-Men U aufzurufen.
2.Bluetooth-Namen der Kopfeinheiten aus der Liste auswahlen . Kennwort 0000
eingeben, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Wenn das iPhone zum ersten Mal mit
dem CarPlay des aktuellen Autos verbunden ist, erscheint ein Dialogfeld, in dem Sie
auf Use CarPlay klicken.

3.Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung, etwa 4 bis 5 Sekunden warten, bis Car Auto
Play geladen ist.

4 Nach erfolgreichem Laden wird Car Auto Play wie folgt angezeigt:

15:20
ol 4G

Messages

Now Paying Podcasts Audiobooks

Beachten: Um drahtloses CarPlay verwenden zu konnen, muss |hr iPhone uber

1ISO 12.0 oder hoher verfugen.

b-2'7'1



Funktionen -

® Fur Android SmartPhone

Um kabelgebundenes Android Auto zu verwenden, bitte die folgenden Schritte ausfuhren:

1. APP ,, Android Auto” auf dem Android-Smartphone installieren.
2.Car Auto Play offnen, Ihr Android-Smartphone uber ein USB-Kabel mit diesem
Gerat verbinden, dann wird Car Auto Play automatisch geladen.

3.Nach erfolgreichem Laden wird Car Auto Play wie folgt angezeigt:

2 i

=) =

GameSnacks Maps Calendar
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Settings | Customize
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Messages Podcasts Weather

Beachten: Um Android Auto mit Kabel verwenden zu konnen, muss lhr
Android-Smartphone in der Lage sein, Google-Dienste, Google APPS und die

Android Auto-Anwendung zu installieren.
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Fehlerbehebung -

F: Das Gerat schaltet sich nicht ein.

A: 1. Gerat zurucksetzen und wieder verbinden.
2. Verbindung mit Multimedia uberprufen und Masse (schwarz), konstante 12v (gelb)

und Zubehor 12v (rot) testen, um zu sehen, ob Sie die richtige Spannung in den richtigen

Kabeln sowie eine gute Masse haben.

3. Uberprifen, ob die Sicherung brennt.
4. Ihren Fahrzeugverdrahtungsplan uberprufen und sicherstellen, dass alles gemal}

dem Diagramm angeschlossen ist.

FF: Radio Auto search stoppt nicht.
A: AF-TA ausschalten.

F: Die Bluetooth-Kopplung verbindet sich standig und trennt sich.

A: 1. Der Bluetooth-Empfang ist schlecht. Mobiltelefon naher an das Gerat bewegen.
2. Jedes Hindernis zwischen dem Mobiltelefon und dem Gerat entfernen.

3. Einige Mobiltelefone konnen sich standig verbinden und trennen, wenn Sie Anrufe

tatigen oder beenden. Dies deutet nicht auf eine Fehlfunktion des Produkts hin.
4. Bel einigen Mobiltelefonen kann die Bluetooth-Verbindung automatisch als

Energiesparfunktion deaktiviert werden. Dies deutet nicht auf eine Fehlfunktion des

Produkts hin.

F: Kein Ton
A: Uberprifen, ob die Lautsprecherdréhte ordnungsgemaf angeschlossen sind. Der

positive (+)-Anschluss des Lautsprechers sollte mit dem positiven Anschluss jeder

anderen Komponente, einschliel3lich der Batterie, verbunden werden. Und

Verstarkersteuerdraht (REM) von Ihrem Auto an den Verstarkersteuerdraht (AMP-Kabel)

des Gerats anschlielden.
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Fehlerbehebung -

F: CPS kein Signal/schlechtes Signal.
A: Uberprifen, ob die GPS-Antenne ordnungsgemafn mit dem Geréat verbunden ist.

Wir empfehlen, die CPS-Antenne entweder am Armaturenbrett oder entlang des
Heckdecks zu montieren. Solange es einen freien Weg zum Himmel hat und nicht zu
nah an A-Saulen oder einer 2-Wege-Antenne ist.

Sie sollten erwagen, die Antenne an der Auldenseite |lhres Fahrzeugs zu

montieren, wenn:

Sie einen kabelgebundenen Heckentfroster haben.

Sie eine metallische Scheibentonung haben.

Sie ein sonnenreflektierendes Fenster haben.

Sie eine an der Windschutzscheibe montierte Radioantenne haben.

F: Touchscreen reagiert nicht
A: 1. Touchscreen-Schutzfolie aus Kunststoff entfernen. Einige Schutzfolien sind zu dick
und verhindern, dass der Touchscreen auf lhre Beruhrung reagiert.

2.Touchscreen kalibrieren.

3.Gerat zurucksetzen.
F: Der Radioempfang ist schlecht

A: 1. Die Autoantenne ist nicht ausgefahren. Bitte Antenne ganz herausziehen.
2.Das Antennensteuerkabel ist nicht angeschlossen oder unterbrochen.

3.Funkregion in den Einstellungen |hres Gerats uberprufen.

F: Wie andere ich die Sprache auf dem Gerat?

A: Einstellungen --> System --> Sprachen und Eingabe --> Sprachen

F: Wie andere ich Datum und Uhrzeit?

A: Einstellungen --> System --> Datum und Uhrzeit

F: Wie andere ich das Display-Hintergrundbild?
A: Einstellungen-->Display--> Hintergrund
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Fehlerbehebung -

F: Das Umkehren des Kamerabildes ist umgekehrt.
A: Einstellungen uberprufen und Einstellung , andern: Einstellungen--> Autoeinstellung

-->Allgemeine Einstellung --> Ruckfahrkamera spiegeln

F: Ruckfahrkamera hat kein Videosignal.
A: 1. Anschlusse uberprufen, um sicherzustellen, dass alles angeschlossen ist

(Ruckfahrkamera-Steuerkabel vom Gerat, Steuerkabel von der Kamera und RCA-Kabel).

2. Fehlerhatte Kamera.

F: Schlechte Bildqualitat von Ruckfahrkameras (Fuzzy, blinkend, kornig,

schwarz-weil} statisch usw.).
A: 1. Uberprifen, ob sich Schmutz auf der Kamera befindet.

2. Hinzufugen eines Netzfilters Rec
3. Eine Kamera verwenden, die das Videosystem |Ihres Autos unterstutzt, oder einen

Konverter verwenden.
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